Seinvita a las familias a DONAR flores para el ALTAR. Pueden ser OCtOber 12, 2025 12 de OCtUbre del 2025

cualquier arreglo que elijas, de casa, de una tienda o PUEDE _E; . . o A q q o
TRAER SU DONAGION MONETARIA - Por favor, reglstrese Twenty - Eigth Sunday of Ordinary time 28° Domingo de Tiempo Ordinario

poniéndose en contacto con la oficina De lunes a miércoles y los
viernes de 9:am a 1pm o llamar en el mismo horario ala oficina

Families are invited to bring flowers for the tabernacle and altar.
They may be any arrangement you choose, from home, froma
store or a florist. One family a weekend. Please sign-up by
contacting the office and bring your flowers Friday morning.
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. Pastor / Parroco
Mass Intentions ROSBI’iO/ROSBTy Rev. Rubén Villalon Rivera

Intenciones de Misa Join us to pray the holy rosary every Sunday at :an @

/Dom/Sun 10/12 9:30 am Eng  Ascension Parishioners

INTENCIONES PARA LA MISAS
Si desea que se ofrezca una misa para un miembro de la familia, visite la oficina o envie un correo electrénico a
la oficina a office@ascensionmemphis.org. Gracias.

INTENTIONS FOR THE MASSES
If you would like a Mass to be offered for a family member, please come to the office or email the office at
office@ascensionmemphis.org. Thank you.

3680 Ramill Rd, Memphis TN 38128

Dom/Sun 10/12 1:30 pm Esp + Legionarios Difuntos This Week Activities/
Lun/Mon 10/13  No Mass 7 Actividades De La Semana Ph. 901-372-1364 Email: office@ascensionmemphis.org
Mar/Tue 10/14 6:30 pm Esp Monday/Lunes

Mier/Wed 10/15  No Mass 1013 “In all circumstances, give thanks, for this is the will of God for you in Christ Jesus.”

7:00 pm Matachines

Jue/Thu 10/16 NoMass Felicidades a
Vie/Fri 7 6:30 E Evelyn Arredondo Tuesday/Martes «
AR R R Por la celebracion de 10/14 ¥ ¥ } 1 7 ] ]
Pora celeb A, Den gracias siempre, unidos a Cristo Jesis, pues esto es lo que Dios quiere
Sab/Sat 10/18 No Mass d— »
. Wednesday/Miércoles que uSte es ﬁagan'
Congratulations to 10/15
Next week - . Evelyn Arredondo forher .30 5m San André
1: E L :30 pm San Andrés (sp) . .
SUN/DOM 10/19 . o o D;’g::;s)sp( BECUHUES XV years Celebration FLOCKNOTE: Join online at / Inscribete en
Thursd1a03;/6]ueves PARISH OFFICE / OFICINA PARROQUIAL lineaen: ascensionmemphis.ﬂocknote_com
aerificial Givi 6:00pm NO Catecismo Tuesday, Wednesday & Friday / STAY CONNECTED / MANTENTE CONECTADO
Daitircl) lecr:aSacll‘-’ilfrilgo Coro/ Legion Martes, Miércoles & Viernes (901) 372-1364 (voice & text [ voz y texto)
9:00am - 1:00pm office@ascensionmemphis.org
We rely on YOU each month. Friday/Viernes X i
Week 10/5/25 THANK YOU! Help get us through 10/17 www.AscensionMemphis.org
NO Catecismo/ Catechism MASS SCHEDULE / HORARIO DE MISAS Facebook.com/ascensiongo1
Basket $3,334 Confiamos en USTED para ayudarnos a superar cada mes. 6:30pm Domingo 1:00pm (Espafiol)
Collection .
Mar Viern : m(E
{GRACIAS! Saturday/Sabado artesy Viernes 6:30pm(Esp) FORMED
Monthly Total $3,334 Give online at give.ascensionmemphis.org 10/18 Go to/Visita FORMED.org/signup
Enter your parish zip code/Ingresa el nombre de tu
Next v.veekend'st.:hedl..lle EXTRA ORD MIN/ LECTORS/ ALTAR SERVERS/ USHERS/ CONFESSION / CONFESIONES Parroquia o Cédigo Postal 38135
Horario d.el proximo fln de semana MIN. EXTRA ORD. LECTORES ACOLITOS HOSPITALIDAD Domingo 11:00-12:00 (English/Espafiol) Enter your name and email/Ingresa tu email, y listo .
;wegty—l\gn'fch sun;j:t);]'g g(gdmary Time Sandy Richardson Jocelyn Montes Volunteer Needed Thursday 7:00-8:00pm (Espafiol) OLS
undaay, octoper : am . . . .
y Volunteer Needed Or by Appointment / O Solicitando una cita |y case oF AN EMERGENCY / EN CASO DE EMERGENCIAIf you have a serious family
29° Domingo del tiempo Ordinario., Ezequiel Mata » emergency and need a priest, contact your parish first.You can also ask the hospital chaplain
Domin 19.d tubre 1:30pm | Trei Luis Trei Miriam Ordofiez(altar) Salvador Gutiérrez I £ Obli . d or staff for help reaching a priest after hours.There are volunteers who assistin finding a priest
omingo, € octubre 1:5Up rma [rejo ul .ejO ira O ez(alta Manuel Hernandez Ho y Days ot O Igatlon ~as announce for emergencies.If you are sick or have surgery coming up, you can always call your parish to
Angie Jennyfer Najera (altar) Dias de Precepto ~ COMO Se anuncie request the anointing.Sitienes una emergencia familiar grave y necesitas un sacerdote,
Alexia Ortega (Cruz) contacta primero a tu parroquia.También puedes pedir ayuda al capellan o personal del
Cesar Santillan (vela) hospital para localizar a un sacerdote fuera de horario.Hay voluntarios que ayudan a
Mi (R L encontrar un sacerdote en emergencias.Si estas enfermo o te vas a operar, puedes llamar a
iguel Reyes (vela) tu parroquia para pedir la uncién.




ADORACION 24 HORAS 24 HOUR ADORATION

i Oracion por las Vocaciones Jesus te esta llamando que estés Jesus is calling you to spend AN
MW ML Preyer for Vocations 9 gy P
Olga: 901.828.1400 con Eluna hora. Tenemos horas HOUR
Sefior Jests, Buen Pastor, te damos gracias por tu disponibles with Him. We have hours available.
presencia viva en la Iglesia de Memphis. Te pedimos que
sigas llamando a muchos jovenes a servirte como (&,\: L{<,/
sacerdotes, diaconos y consagrados. Dales corazones ;;b/p <
generosos para responder con valentia a tu llamado, y « /(/ ﬂ:‘
concédeles familias y comunidades que los apoyen con = J
amor y oracion. Que nuestra didcesis florezca con . . .. .
vocaciones santas para la gloria de Dios y la salvacion de * Baptism Preparation Classes # Clases de PreParaCIon Bautismal
las almas. Amén. 7 (7] Every second Thursday of the month  [i] Cada segundo jueves del
R C;) 7:00 p.m. @ 7:00 p.m. Ayuda Migratoria a bajo costo
- © «
Our Lgdy of Sgrrows (OLSs) Our Lady of Sorrows (OL! en Memphis, TN
For more information, please contactthe mas informacién, comunique
Lord Jesus, Good Shepherd, we thank You for Your living parish office at 901-372-1364. 901-372-1364 e Mid-South Immigration Advocates
presence in the Church of Memphis. We ask You to continue ‘g ‘‘‘‘‘‘ 5340 Poplar Ave Ste. 215 Memphis TN 38111
calling many young people to serve You as priests, deacons, | nTecll 9.2:23::?6; o
and consecrated men and women. Give them generous FOOD PTRY - Thank you to the parishioners who give so ' ‘ P
»/ﬂk hearts to respond courageously to Your call, and bless them generously to the Ascension Food Pantry. Your donations help m Community Legal Center (CLC)
. 7 ith f ili d iti that tth ith L . . 80 Monroe Ave. Ste. 415 Memphis, TN 38103
7-9 . \. «i_MBRE | PARROQUIA LA ASCENSION W'd ami 'e;a“ °°r;m”“' “:ls f“hS”'f’tTr: l em Wt' °¥e feed many of the hungry in our area. Prayerfully consider Tel: 901-545-3395
and prayer. T7ay ouir ¢ \ecese riaurisn with holy vocations tor volunteering to help settle in on Friday, October 18th at 5:00 lun. @ viern. 9am a Spm

T TN

the glory of God and the salvation of souls. Amen.

A e

p.m., or to distribute food on Saturday, October 19th at 8:00
a.m. Let us be the hands of Jesus.

Advocates for Immigration
3000 Walnut Grove Rd Ste. 302
Memphis, TN 38111
Tel: 901-432-2685

Please pray for
Favor de Orar por...
Jorge Hirtz, Angeles Roman, Hodorowski family,

Betty Blurton, Bobbie Donnelly, Sergio Hernandez DESPENSA DE ALIMENTOS - Gracias a los feligreses que dan tan . YWCA Immigrant Women's Services

) ’ o ) ’ . ez Ywca 766 S. Highland St. Memphis, TN 38111

Violeta Moreno, Durkee Family, Burnett Family, generosamente a la Despensa de Alimentos de Ascensién. Sus n'ﬁ&',‘é"} Tel: 901-458-2550 / 901-323-221
/ mujeresememphisywca.org

donaciones ayudan a alimentar a muchos de los hambrientos en
nuestra drea. Con espiritu de oracién, considere ofrecerse como
voluntario y ayudar a establecerse el viernes 18 de octubre a las 5:00 s iairios o sarco ogles sk o s sy debs
p.m., o para ayudar a distribuir alimentos el sabado 19 de octubre a las Tenga sus preguntas o duds escils pata que esté preparadofe.
8:00 a.m. Seamos las manos de Jesus.

infoememphisywca.org

and Fr. Rito’s Mother

Scripture Readings For the Mass of October 5, 2025 Lecturas de las Escrituras Para la Misa del 5 de octubre del 2025

2 Kings 5:14-17 | Ps. 98:1,2-3, 3-4 | 2 Timothy 2:8-13 | Luke 17:11-19 2 Reyes 5, 14-17 | Sal. 97, 1. 2-3ab. 3¢d-4 | 2 Timoteo 2, 8-13 | Lucas 17:11-19

And lepers met him" (Lk 17:12). In another passage of the Gospel it is said that Jesus "touched" Y le salieron al encuentro unos leprosos” (Lc 17,12). En otro pasaje del Evangelio se dice que Jesus “tocd”
(Lk 5:13) the leper who was presented to him. Jesus, therefore, allows himself to be found; He has (Lc 5,13) al leproso que se le presentd. JesUs, por tanto, se deja encontrar; se ha hecho nuestro préjimo para
made himself our neighbor so that we can meet him on the most tragic and heavy threshold of que podamos encontrarlo en el umbral mas tragico y pesado del sufrimiento. Desde la cruz, nos ensefia a buscar
suffering. From the Cross, he teaches us to seek his own face in the sick, to draw near to those who su propio rostro en los enfermos, a acercarnos a quienes sufren precisamente alli donde experimentan su
suffer precisely where they experience their destitution. [...] Christ's example should encourage us to indigencia. [...] El ejemplo de Cristo debe animarnos a perseverar en nuestro compromiso con aquellas
persevere in our commitment to those social situations that are still insensitive or powerless in the situaciones sociales que auin se muestran insensibles o impotentes ante la tragedia de la lepra. No debemos
face of the tragedy of leprosy. We must not give up if our efforts sometimes seem fruitless or if we find desistir si nuestros esfuerzos a veces parecen infructuosos o si nos encontramos ante entornos en los que el
ourselves in environments in which the terror of evil inspires inhuman defensive measures, the result terror del mal inspira medidas defensivas inhumanas, fruto de aversiones instintivas e irracionales hacia los
of instinctive and irrational aversions towards the sick. We must continue to work so that these same enfermos. Debemos seguir trabajando para que estos mismos entornos, que parecen mas refractarios, también
environments, which seem more refractory, are also open to hope. Let us accept the cry that the lepers se abran a la esperanza. Acojamos el grito que los mismos leprosos dirigieron a Jesus: «jlesus, Maestro, iten
themselves addressed to Jesus: "Jesus, Master, have mercy on us!" (Lk 17:13). [...] The Lord has piedad de nosotros!» (Lc 17,13). [...] El Sefior ha confiado en nuestras manos muchas obras de caridad, para que
ial e'ntrusted many Yvorks of charity into our hands, so that through them we may be co-responsible for a través de ellas seamos corresponsables de su plan de salvacién. (San Juan Pablo I1')
e his plan of salvation. (St. John Paul 11)
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